7.
MUSARIA I LA SEVA MARE

[1] Mage. — Si encara podem trobar un altre amant com
Quereas, Musaria, caldra sacrificar una cabra blanca en
honor de la comuna,’® una vedella en honor de la celes-
te dels jardins,? i oferir garlandes a la dispensadora de
riquesa,* perque llavors serem del tot felices i tres cops
benaurades. Ja veus ara tot el que en traiem, del teu
jovenet, que no t’ha donat mai ni un obol, ni vestits,
ni cal¢at, ni perfum: sempre excuses 1 promeses i grans
esperances, i molt allo de «si el meu pare...,*' i arribo
a ser senyor del patrimoni, tot sera teu». I tu vinga
dir que t’ha jurat que et fara legalment la seva esposa.

Musiria. — Es que m’ho ha jurat, mare, per les deesses
i per la Poliada.*

Mage. — I tu te’n refies, és clar; i per aixo 'altre dia, quan
ell no tenia res per a contribuir al convit,® li vas do-
nar el teu anell sense que jo ho sabés, i ell el va ven-
dre is’ho va gastar en beguda, i també li vas donar els
dos collarets jonics, que valien dos darics* cadascun,
i que t’havia regalat Praxias de Quios, ’'armador,® el
qual els havia fet fer a Efes. Pero calia que Quéreas
aportés la seva part als col-legues. I de la llenceria
i les tdniques, ¢que puc dir? Realment hem fet amb
ell una bona troballa i n’hem tret un immens profit!
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[2] MusARriA. — Pero és maco i ben plantat, i diu que esta
enamorat i plora i, a més, és fill de Dinomaca i de La-
ques, 'areopagita,*® i afirma que ens casarem, i tenim
grans esperances en aixo només que el vell la dinyi.

Mare. — Llavors, Musaria, si ens cal cal¢ar-nos i el saba-
ter ens demana dues dracmes, li direm: «No en te-
nim, de diners, pero pren una mica de les nostres es-
perances», 1 al flequer, el mateix; i, si ens exigeixen el
lloguer, respondrem: «Espera’t fins que es mori La-
ques, el de Colitos:*’ t’ho pagaré després de les no-
ces.» :No et fa vergonya ser "inica meuca que no té
arracades ni collar ni vestits tarentins?**

[3] MusAria. — ¢I que, mare? :S6n més felices i més ma-
ques que jo, elles?

Magre. — No, pero si que sén més llestes i saben fer de
meuques, i no es refien de les parauletes ni dels jove-
nets que tenen els juraments a flor de llavis. Tu, al
contrari, la crédula i la fidel, ni t’acostes a cap altre
que no sigui Quereas. Laltre dia mateix, quan va ve-
nir aquell pages acarneu, també ell tot ben plantat,
que t'oferia dues mines —el preu del vi que havia ve-
nut per encarrec del seu pare—, tu el vas engegar i,
en canvi, te’n vas al llit amb Quereas, el teu Adonis.

Musaria. — ¢I que? ¢Calia que deixés Quereas a I’estaca-
da i acceptés aquell llaurador que feia ferum de boc?
Per a mi Quereas, com diuen, és f11un porquet acar-
neu.*



Mage. — D’acord: aquell és un pagesot i put de mala ma-
nera. Pero, ¢per que no vas acceptar tampoc Anti-
font, el fill de Menecrates, que et prometia una mina?
¢Que no era maco i cultivat i igual de jove que Que-
reas?

[4] MusAria. — Pero Queéreas ens va amenacar d’espe-
llar-nos a tots dos si mai m’enxampava amb ell.

MagEe. — ¢I quants altres les han fetes, també, aquestes
amenaces? (Potser et penses estar sense amants per
aix0 1 mantenir-te casta, no pas com una meuca, siné
com si fossis una sacerdotessa de la dispensadora de
lleis?5° Deixem-ho correr. Avui sén les Haloes.*
¢Que t’ha regalat per a la festa?

MusAria. — No té res, marona.

MARE. — ¢Aquest és ["inic que no s’ha empescat ca-
mandules per enredar son pare, que no ha enviat
cap criat per entabanar-lo, que no li ha demanat
res a sa mare amenacant-la d’enrolar-se com a sol-
dat si no en rebia res, siné que s’esta assegut empo-
brint-nos sense donar-nos res ni deixar tampoc
que rebem res dels qui donen? Pero, :tu et penses,
Musaria, que tindras sempre divuit anys? :Creus
que Quereas sentira el mateix quan sera ric, i sa
mare li trobi unes noces opulentes? (Et penses que
se’n recordara encara, de les llagrimes o dels pe-
tons o dels juraments, quan vegi potser cinc talents

de dot?



Musaria. — Ell se’n recordara, i en tinc proves: encara
no s’ha casat, i, per més que ’hagin forcat i ’hagin
obligat a fer-ho, ell s’hi ha negat.

Mage. — Tant de bo que jo quedi com una mentidera.
Pero, quan arribara el moment, Musaria, te’n faré
memoria.



